ALEKSANDER FIUT
Ameryka Biatoszewskiego

Podr6z do Ameryki jest dla kazdego Europejczyka nie lada wyzwaniem.
Céz dopiero dla poety z bloku wschodniego, ktéry wybrat sie za ocean
w szczegodlnie niesprzyjajgcym momencie! Miron Biatoszewski wyruszyt
w podréz amerykanska w okresie szczegélnie dramatycznym i mato spo-
sobnym do zagranicznych wojazy — niedtugo po ogtoszeniu w Polsce stanu
wojennego. Ze swojego pobytu w Stanach Zjednoczonych pozostawit dwa
$wiadectwa: jednym z nich jest proza artystyczna pod tytutem AAAmeryka,
przygotowywana do druku przez autora w 1983 roku i opublikowana po jego
$mierci w 1988 roku, drugie to fragmenty Tajnego dziennika, ktéry ukazat sie
w roku 2012. Wedtug tego dziennika mozna precyzyjnie okresli¢ czas pobytu
poety w USA: miato to miejsce od 11 pazdziernika do 23 listopada 1982 roku.

Pojawienie sie Tajnego dziennika oraz konfrontacja ze soba obydwu za-
piséw skfaniaja do ponownego postawienia pytania o granice prywatnosci
oraz stopien udziatu autobiografizmu w prozie artystycznej. W wypadku Bia-
toszewskiego to pytanie szczegélnie wazne, skoro w swej istocie cata jego
tworczos¢ poetycka, prozatorska i dramatopisarska moze zostac¢ odczytana
jako zapis autobiograficzny — swego rodzaju, rozpisany na rozmaite warian-
ty, oryginalny w stownym ksztatcie dziennik autora. Jak wiadomo, Biato-
szewski, z premedytacjg zacierajac granice miedzy kreowanym bohaterem
a soba samym, petng garscia czerpie z wiasnych doswiadczen i wynosi na
piedestat sztuki banalng codziennos¢. Tajny dziennik, ktéry pisarz prowadzit
systematycznie od 20 listopada 1975 roku az do $mierci, zawiera czynione na
goraco notatki, swoisty surowiec, przetwarzany pézniej w dzieto artystycz-
ne. Fragment dotyczacy podrézy do USA pozwala zajrze¢ za kulisy autokrea-
¢ji, uchwycic¢ na goraco proces tworzenia i przetwarzania. Od razu przy tym
zastanawia, ze Biatoszewski, ktéry niejednokrotnie zachowywat w utworach
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publikowanych gatunkowa forme dziennika', w AAAmeryce zrezygnowat
z niej, tworzac swego rodzaju ,anty-dziennik” podrézy po USA. Dlaczego?

*

Jednym z powodéw byta z pewnoscig koniecznos¢ usuniecia niekté-
rych fragmentéw dziennika ze wzgledéw cenzuralnych. Decydowaty o tym
tylez nieche¢ do obnazania wlasnego zycia intymnego, co podkreslenie
apolitycznosci, lojalnos¢ wobec przyjaciét mieszkajacych na emigracji oraz
obawa, by nie zainteresowaty sie nimi stuzby specjalne Polskiej Rzeczypo-
spolitej Ludowej. Dlatego w AAAmeryce poeta pominat zawarte w Tajnym
dzienniku relacje ze swoich doswiadczert homoseksualnych, spotkan ze sro-
dowiskiem gejow, telefonicznych rozmoéw z Czestawem Mitoszem czy sceny
demonstracji Polonii przed konsulatem PRL. Z jednej strony nie chciat za-
pewne ujawnia¢ swoich kontaktéw ze srodowiskiem emigracyjnym, z dru-
giej — byt sSwiadom, ze obyczajowo drastyczne opisy jego prozy nie zostang
dopuszczone do druku przez komunistyczng cenzure.

Okrojenie tekstu tak dalece naruszyto strukture dziennikowych zapiséw,
ze jej odtworzenie w wersji opublikowanej stato sie niemozliwe. Pisarz, za-
chowujac na ogét chronologie swoich doswiadczen, zrezygnowat z precy-
zyjnie oznaczonego datami nastepstwa notatek na rzecz spéjnej narracji.
Prawie dostownie przeniést do AAAmeryki niektére czesci Tajnego dziennika,
ale strumien czasu zastapit migotliwym kalejdoskopem przestrzeni — gtow-
nie przestrzeni tworzacej sie spontanicznie miedzy pojedynczymi osobami.
To powdd z pewnosciag wazny, lecz niejedyny, dla ktérego skonstruowat
swdj ,quasi-dziennik”. Ale do wtasciwej odpowiedzi zbliza znaczenie tytutu
utworu, ktéry podsuneta pisarzowi nazwa jednego z pociaggéw metra w No-
wym Jorku. Jak wyjasnia, ,kojarzy mi sie to z Ameryka. Dwa »A« to jakby
z wielkim wykrzyknikiem” (MWP 222)2.

Ale co oznacza ten wykrzyknik? Zachwyt? Zdumienie? Przerazenie? Bez-
radnos¢? | kto tutaj przemawia: autor? Podobny do niego bohater? Z pewno-
$cig Biatoszewski bedzie sie starat zrozumie¢ Ameryke, obserwujac jej zycie
codzienne, starannie unikajac zbyt spiesznych uogdlnien. A zarazem - jak

! Taka forme maja chociazby Odmapywanie Ameryki, czyli dziennik okretowy oraz Konstancin.

2 Cytaty z utwordw Biatoszewskiego lokalizowane sg nastepujaco: AAAmeryka, w: Miron Biato-
szewski, Mate wieksze prozy opublikowane po roku 1980, Warszawa 2000 — MWP; Tajny dziennik,
Krakéw 2012 - TD.
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w catej tworczosci — chce zaklgé swoje wrazenia we wtasnga, oryginalng, wy-
wiedziona z mowy potocznej forme jezykowa. Sugerujac, ze narrator i boha-
ter AAAmeryki jest w znacznym stopniu jego alter ego, nie tylko zrywa z tra-
dycja dziennika intymnego, za ktéry uznaé¢ mozna jego Tajny dziennik, ale
takze, rozszczepiajac dziennikowe ,ja”, podejmuje przewrotng gre z kilkoma
rolami: polskiego pisarza za granica, Europejczyka w Nowym Swiecie, pro-
wincjusza w centrum cywilizacji.

*

Jako pisarz PRL, ktéremu ludowa wtadza darowata paszport i taskawie
pozwolita odebra¢ nagrode literacka w USA, zachowuje sie prawdziwie skan-
dalicznie. Nie tylko nie ,reprezentuje godnie socjalistycznego spoteczen-
stwa czy polskiej kultury”, czego rezim od niego oczekuje, ale jawnie, wrecz
prowokacyjnie, sie kompromituje. Wprawdzie odbiera literacka nagrode,
wystepuje publicznie, recytujac i Spiewajac swoje utwory, ale nie ukrywa, ze
bardziej ciekawi go wtdczenie sie po ulicach Nowego Jorku, zagladanie do
sex-shopéw, kupowanie zdje¢ pornograficznych oraz czeste odwiedzanie
kin porno i obserwowanie erotycznych zachowan Amerykanoéw. Ze zgryz-
liwym humorem, nie szczedzac pikantnych szczegétéw, przedstawia scenki
z seksem na zywo. A nalezy doda¢, ze wersja ogtoszona w AAAmeryce jest
wersjg soft w pordwnaniu z opisami zawartymi w Tajnym dzienniku, gdzie
znalez¢ mozna drobiazgowg relacje z orgii odbywajacych sie w kinach por-
no przeznaczonych dla gejow.

Mieszkaniec stolicy $redniej wielkosci kraju w Europie Srodkowej ol$nio-
ny i przyttoczony wielkoscia, bogactwem i cywilizacyjnym rozmachem No-
wego Jorku? Nic bardziej btednego! Biatoszewskiego ciekawi wprawdzie hi-
storia miasta, zaglada czasem do jego muzedw, ale nade wszystko dostrzega
w nim analogie z miastami europejskimi. Po przybyciu do hotelu notuje:
»Ruch nie taki szalony, jak sie spodziewatem [...]. Domy wielkie, ale cicho i pu-
sto. Jak w Przasnyszu” (MWP 220). Zauwaza krzywe chodniki, przechodze-
nie przez jezdnie na czerwonym $wietle, Smieci przed domami. Sprzedaz na
straganach i na ulicy przypomina mu przedwojenna Warszawe. Intryguje go
spodrabiany” (MWP 224) gotyk katedry Swietego Patryka. Dla niego ,Nowy
Jork wihasciwie nie tylko jest staroswiecki, dosy¢ zaniedbany, przynajmniej
w duzej czesci, z tradycyjnymi tortowymi naroznikami, z pomnikami z zela-
za, z kamienicami, z drewnianymi klatkami schodowymi” (MWP 228), ale, co
wiecej, swoja strukturg przypomina sredniowieczne miasto - z podziatem
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na kwartaty i parkiem, umiejscowionym w srodku, zamiast rynku. Kiedy poe-
ta oglada szkielet dinozaura w Amerykanskim Muzeum Historii Naturalnej,
zauwaza jedynie, ze jest on ,Wielki, jak moj wiadukt na Saskiej Kepie” (MWP
263). Konsumpcjonizm amerykanski pozostawia Biatoszewskiego catkowicie
obojetnym. Potrzeby materialne ma skromne, zywi sie serem i owocami,
a dziwi go raczej to, ze — podobnie jak w PRL, obstuga w sklepach jest dosy¢
powolna i trzeba wyczekiwac w kolejce do kasy. Odnotowuje: ,Kupuje wino-
grona, pomidory, mandarynki. Wszystko tu jest dorodne. Az do nudnosci”
(MWP 223). A przeciez przyjechat z kraju, w ktéorym w owym czasie istniat
permanentny brak towaréw nawet pierwszej potrzeby, zas przed sklepami
spozywczymi staty dtugie kolejki!

Anachoreta zabfakany pomiedzy szklane $ciany drapaczy chmur? Nic
podobnego! W Polsce szczelnie odgrodzony od otaczajacej go rzeczywi-
stosci, przybywa z dalekiej prowincji do metropolii swiata, ale nie ma zad-
nych komplekséw — czuje sie w niej, co wcigz podkresla, jak u siebie. Wprost
wyznaje: ,Podoba mi sie Nowy Jork. To znaczy Manhattan. Wielkomiejsko
i swojsko. Swiatowo” (MWP 223). Drapacze chmur nie robig na nim wieksze-
go wrazenia, bowiem, jak powiada: ,Nie trzeba ulega¢ sensacjom wysoko-
$ci. Do tego mozna sie przyzwyczai¢” (MWP 224). Mimo nieznajomosci an-
gielskiego, szybko uczy sie poruszania po centrum miasta oraz korzystania
z metra. Zwiedza rézne dzielnice. Ze bywa niebezpiecznie? ,To trudno, to
wszedzie tak musi by¢” (MWP 223). Napomyka, ze zostat juz raz, wieczorem,
pobity w samym centrum Warszawy.

Uparcie unika wciggania go w sprawy krajowe, nie interesuje go to ani
nie komentuje tego, co aktualnie dzieje sie w ojczyznie. Jawnie deklaru-
je: ,[...] bronie sie przed zapolaczeniem. Chce Ameryki w Ameryce” (MPW
229). A méwiac to, tylez wyraza nieche¢ do wszelkich uwikfan politycznych
oraz dazy do oderwania sie od polskich czy europejskich stereotypéw na
temat Nowego Swiata, co pragnie zblizy¢ sie do $wiadomosci przecietnego
Amerykanina. Najbardziej go pociaga niezwykta wielorakos$¢ ludzkich ty-
pow, ras i obyczajow, fryzur, ubiorow i zachowan - caty migotliwy, sponta-
niczny, ulegajacy nieustannym metamorfozom uliczny zywy teatr. Dlatego
w dzielnicy chiniskiej jego uwage przykuwaja ,stare grube Chinki chodzace
mumiowatym krokiem od sklepu do sklepu” (MWP 227). W dzielnicy zydow-
skiej — malutki chtopczyk z pejsami zaplecionymi w warkoczyki. Na jednej
z centralnych ulic Manhattanu - Murzynka, ktéra zatrzymuje przechodniéw
okrzykiem: ,Jezus czeka nie ciebie!” (MWP 222).
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Na czym zatem polega swoistos¢ podréznego ,quasi-dziennika” Biato-
szewskiego? Aby ja lepiej uchwyci¢, warto postuzy¢ sie obrazem Nowego
Swiata wytaniajagcym sie zinnego ,quasi-dziennika” — Ameryki Jeana Baudril-
larda, ktéra ukazata sie drukiem w 1986 roku, czyli dotyczy mniej wiecej tego
samego okresu historii USA.

*

Bez watpienia obydwu autoréw najbardziej fascynuja ulice Nowego
Jorku — wihasnie tam, a nie w muzeach, szukajg prawdy o Ameryce. Ale pod-
czas gdy polski poeta skupia uwage na pojedynczych osobach, momen-
talnych scenkach oraz zachowaniach przedstawicieli rozmaitych ras i kul-
tur, francuski socjolog operuje kategorig zbiorowosci, od razu zdazajac do
syntetycznego ujecia. Pisze na przyktad: ,Méwi sie, ze w Europie ulice zyja,
a w Ameryce sg martwe. To nieprawda. Nie ma nic bardziej intensywnego,
elektryzujacego, zywotnego i rwacego niz ulice Nowego Jorku. [...] Wypet-
niaja je miliony watesajacych sie ludzi, nonszalanckich, brutalnych, jakby nie
mieli nic do roboty i bez watpienia nie maja do roboty nic oprécz tworzenia
permanentnego scenariusza tego miasta™.

Jak wida¢, Baudrillarda, podobnie jak Biatoszewskiego, zastanawia teat-
ralno$¢ zachowan nowojorczykéw, ale nadaje sposobowi ich bycia inny,
dosy¢ niepokojacy sens. Powiada bowiem, ze ,Nowy Jork przy cudownym
wspoétudziale catej ludnosci odgrywa przed soba komedie wtasnej katastro-
fy™. A jesli juz poréwnuje Ameryke z Europa, to bardziej szuka réznic niz po-
dobienstw. Pisze na przyktad, ze nowojorski ruch uliczny jest ,intensywny,
gwattowny, lecz bezgtosny, to nie to, co nerwowy i teatralny ruch uliczny we
Wtoszech™.

Obydwu pisarzy intryguje fenomen piekna ciemnych ras. Baudrillard
zauwaza, ze ,pigment ras ciemnych [...] stwarza piekno nie tyle seksualne,
co zwierzece i wysublimowane, jakiego rozpaczliwie brakuje bladym twa-
rzom™. Czym jest to potgczenie zwierzecosci i wysublimowania? Socjolog
nie wyjasnia. Tymczasem Biatoszewskiego uderza w tym kontrascie co$ in-
nego, by¢ moze pokrewnego - taneczna swoboda poruszajacych sie ciat

3 Jean Baudrillard, Ameryka, ttumaczenie Renata Lis; Michat Pawet Markowski, Baudrillard: stownik,
Warszawa 1998.

4 Tamze.

° Tamze.

5 Tamze.
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ciemnoskérych Amerykanéw. Twérca i aktor whasnego, prywatnego teatru
stwierdza, ze ,Uroda biatych czesto dziata. Ale - biorac bezstronnie a ta-
necznie, teatralnie - to rasa mato rytmiczna, ciezka, krowiasta, z pretensja,
leniwa, a porzadnicka, nie wytrzymujaca konkurencji w zewnetrznosci by-
cia, jako sztuki, w urodzie zwierzecia” (TP 803-804).

Obydwaj podréznicy dostrzegajag anomalie i dewiacje cywilizacji ame-
rykanskiej, ale rozumieja je inaczej. Dobrze to wida¢ w ich opisach zwycza-
jow zwigzanych ze Swietem Halloween. Biatoszewski notuje: ,W dziennikach
telewizyjnych i w gazetach ostrzezenia przed napadami. [...] Dzieci beda
obchodzi¢ domy ze $wiecami i dyniami o wydtubanych oczach, z kuktami
i sylwetkami kosciotrupow, beda zbieraty cukierki, ciasteczka. Ostrzega sie
dzieci, zeby z tym uwazaty, bo w tych poczestunkach czesto sie zdarza szkto,
kawatki zyletek i gwozdzie. A bywa i tak, ze dzieci sa gwatcone” (MWP 244).
Tych wstrzasajacych informacji Biatoszewski nie opatruje zadnym komen-
tarzem, nie prébuje patologicznych zachowan ani oceni¢, ani zrozumiec.
Jakby byty niezbywalng czescig ludzkiego zycia. Bardziej uderza go fakt,
ze Amerykanie w okresie Zaduszek nie odwiedzaja grobdw, pala natomiast
Swiece w domu, ,ale nie nazbyt zatobnie”, co, jak wyjasnia, ,chyba pochodzi
z tego, ze kiedys duchy sie odganiato. A nawet obsmiewato” (MWP 244).

Inaczej Baudrillard. Jak pisze: ,Halloween wcale nie jest wesote. To sarka-
styczne swieto odzwierciedla raczej piekielng zadze zemsty, jaka dzieci zy-
wig wobec swiata dorostych”. Dowodzi z niematym patosem, ze to ,Ztowro-
ga potega, ktérej grozba zawisa nad tym Swiatem, w miare jak kult dzieci ma
w nim coraz wieksze rozmiary”. Kult dzieci rodzitby w nich, paradoksalnie,
che¢ wywarcia zemsty na swiecie dorostych? Zdumiewajaca teza! Francu-
ski socjolog dodaje: ,Nic bardziej chorego niz ukryte za przebraniem i pre-
zentami czarnoksiestwo, przed ktérym ludzie gasza Swiatta z obawy przed
dreczeniem. | nie przez przypadek niektérzy wbijaja igty lub zyletki w roz-
dawane matym przesladowcom jabtka i ciastka"®. Zaskakujace, ze zamiast
postugiwac sie dosy¢, prawde rzekitszy, uproszczonym kluczem psychoanali-
tycznym, Baudrillard pomija milczeniem fenomen zupetnie innego niz w Eu-
ropie, karnawatowego, przeSmiewczego stosunku do $mierci. Czyzby uznat,
ze ten fenomen zostat juz wystarczajgco wyjasniony?

7 Tamze.
8 Tamze.
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Przybyszy z Europy w réwnym stopniu interesuje amerykanska telewi-
zja. Biatoszewski z zapamietaniem catymi godzinami wpatruje sie w ekran,
bo, jak pisze, ,bardzo mnie ciekawi obserwowanie stad catej Ameryki” (MWP
240).Szczegdlnie zabawne - a jakze trafne i nadal aktualne! - sg jego komen-
tarze telewizyjnych reklam: ,Reklamy poznaje sie po tym, ze sa jakby innym
$wiatem, wspanialszym. Ludzie na reklamach [...] nagle wpadaja w oczaro-
wania, w usmiechnietosci, radosne byty, ol$nienia. Kiedy potem po reklamie
film wraca do siebie, to jednak ludzie po tamtych olsnionych wyrazach twa-
rzy maja miny jakby zafrasowane” (MWP 238). Najwyrazniej poeta pozosta-
je bierny wobec roztaczanych przed nim urokdéw raju konsumpgji, blichtru
luksusu i iluzji szczescia, ktore ma zapewni¢ posiadanie. Bardziej uderza go
i w pewien sposéb bawi kontrast pomiedzy swiatem wirtualnym, z gruntu
fatszywym, a Swiatem rzeczywistym - nawet takim, ktory kreuje kino.

Baudrillard dokonuje natomiast wnikliwej analizy rzeczywistosci kreo-
wanej przez media. Wedtug niego ,Sztuczny smiech w amerykanskiej tele-
wizji zastapit chér z tragedii greckiej. Jest bezlitosny i oszczedza jeszcze tyl-
ko wiadomosci telewizyjne. [...] Gdzie indziej troske o Smiech pozostawia sie
widzom. Tutaj [...] to ekran sie Smieje, bawi i to on sie bawi. Nam pozostaje
jedynie ostupienie™. Ten pozornie btahy element reklamy ma gtebszy sens
i jest czescig szerszego zjawiska, a mianowicie kreowania rzeczywistosci
wirtualnej, ktéra skutecznie zaciera granice pomiedzy swiatem zmystowym
i wykreowanym, a zarazem bardziej lub mniej jawnie narzuca widzom go-
towa interpretacje przedstawianych zjawisk. Juz w tamtym okresie francu-
ski socjolog dostrzegt niebezpieczenstwo, jakie kryje sie w manipulowaniu
$wiadomoscig przez media elektroniczne, co obecnie stato sie zjawiskiem
znanym, badanym i odczytywanym na wiele sposobéw. Amerykanie, pisat,
podczas wojny w Wietnamie prowadza ,dwutorowy atak, polegajacy na fi-
zycznym bombardowaniu wroga i elektronicznym bombardowaniu reszty
$wiata”. Dodajac: ,Zaréwno sity powietrzne, jak i potega informacji to bronie
ponadterytorialne, podczas gdy bron i taktyka Wietnamczykéw wiagza sie
$cisle z ich rasg i terytorium. Oto dlaczego te wojne wygraty obie strony:
Wietnamczycy - na ziemi, Amerykanie — w mentalnej przestrzeni elektro-
nicznej. | gdy jedni odniesli zwyciestwo ideologiczne i polityczne, drudzy
nakrecili Czas Apokalipsy i pokazali go catemu $wiatu™.

° Tamze.
1"Tamze.

97



Cho¢ polityczna diagnoza Baudrillarda budzi¢ moze zastrzezenia swoja
arbitralnoscia oraz pominieciem catego, niezwykle skomplikowanego poli-
tycznego, ideologicznego, ekonomicznego i spotecznego kontekstu wojny
wietnamskiej, trudno mu nie przyznac racji, kiedy zauwaza, ze zderzenie
z twardymi realiami moze cata ,mentalna przestrzen elektroniczng” obrécic
na nice.

Obydwu Europejczykéw, czemu trudno sie dziwié, uderza amerykanska
architektura. Jakze jednak inaczej na nia reaguja! Biatoszewskiemu, kiedy ze
szczytu jednej z wiez World Trade Center ogladat panorame Nowego Jorku,
~nowoczesne szyby drapaczy przypominaty skalg i rodzajem biedne kraby”
(TD 811). Baudrillard przeciwnie, wfasnie w nich dostrzegat symbol ponowo-
czesnosci Ameryki. Dokonuje przy tym interesujacej paraleli: ,Kiedy sie ze-
stawi paryska La Défense z downtowns i amerykanskimi drapaczami chmur,
traci ona przystugujaca jej w Europie pozycje architektonicznego szczytu
wertykalnosci i nieumiarkowania, jej budynki wygladaja jak umieszczone na
wtoskiej scenie, w zamknietym, $cisle ograniczonym przez peryferyjny bul-
war teatrze. To rodzaj francuskiego ogrodu: bukiet gmachéw przewigzany
wstazka™.

~Bukiet gmachéw"? Biatoszewski poréwna domy bogaczy przy Central
Parku ze sktadem gigantycznych mebli. Pisze: ,Tak jakby stat kredens przy
kredensie” (MWP 229). Wedtug Baudrillarda ,anty-architektura”, ,dzika, nie-
ludzka, ktéra przekracza cztowieka, tworzy sie sama w Nowym Jorku, nie
zZwazajac na potrzebe bezpieczenstwa, dobrego samopoczucia czy ideaty
ekologii [..] idzie o zaktad z niebem i piektem™2. Dla Biatoszewskiego an-
tymiasta to rzedy identycznych, nudnych w swojej powtarzalnosci, ciggna-
cych sie w nieskonnczono$¢ matych domkéw. Jak zauwaza, ,W Ameryce wiele
jest antymiast. New York - szklana géra (Manhattan) otoczona woda, a za
wodg antymiastem” (TD 817).

Najbardziej chyba uderzajace, ze Biatoszewski jak gdyby wcale nie do-
strzegt przestrzeni amerykanskiego kontynentu! Natura go najwyrazniej
nudzi. Tymczasem dla Baudrillarda porazajagca ogromem, nieokietznana,
primordialna przyroda stanowi klucz do zagadki amerykanskiej cywilizacji,
wychylonej w przeszto$¢ i w przysztos¢, ale nade wszystko — zapowiadaja-
cej katastrofe. Jego wizja Ameryki przeniknieta jest obrazem pustyni, jako

"Tamze.
2Tamze.
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synonimem braku sensu, tylez ludzkiego bytowania na ziemi, co catej kultu-
ry. Pisze: ,Nieludzkos¢ przysztego, aspotecznego i powierzchownego swiata
znajduje tu zarazem swa forme estetyczng i ekstatyczna. Bo tym tylko jest
pustynia: ekstatyczna krytyka kultury, ekstatyczng forma zanikania™.

*

Jakie z tej kreslonej tutaj pospiesznie paraleli wynikajg wnioski? Jak fa-
two zauwazy¢, Baudrillard wystepuje w swoim ,quasi-dzienniku” w trzech
gtéwnych rolach: socjologa, Francuza i Europejczyka, ale tych rél nie pod-
waza, jak Biatoszewski swoje, lecz traktuje je jako wobec siebie komple-
mentarnie. Biatoszewski, z jednej strony, wydobywa pokrewienstwa Ame-
ryki z Europg, z drugiej — uzwykla, co niezwykte™. Baudrillard, przeciwnie,
podkresla obcos¢é Nowego Swiata, a zarazem uniezwykla, poprzez kategorie
simulacrum, co w nim wydaje sie zwykte, potoczne, codzienne. Oczywiscie
to zrozumiate, ze poete nade wszystko fascynuje wyodrebniony szczegot,
wyrazistos¢ osob i sytuacji, w ktére sg uwiktane, natomiast socjologa i antro-
pologa potoczna obserwacja sktania do stawiania diagnoz, do nadawania
ogladanym zjawiskom kulturowym i spotecznym wymiaru cywilizacyjnej
syntezy. Czy jednak takie wyjasnienie wystarcza?

tatwo zauwazy¢, ze podczas gdy Biatoszewski spoglada na Ameryke
okiem tylez nieuprzedzonym, co uksztattowanym przez inne doswiadcze-
nie historyczne oraz wtasny oryginalny poetycki $wiatopoglad, Baudrillard
znajduje w wedréwce amerykanskiej nade wszystko potwierdzenie swoich
katastroficznych diagnoz. Dlatego jedna z jego btyskotliwych formut brzmi
nastepujaco: ,Ameryka nie jest ani snem, ani rzeczywistoscia, lecz hiper-
rzeczywistoscia. Hiperrzeczywistoscia jest za$ dlatego, ze powstata jako od
poczatku urzeczywistniona utopia. [...] Nie jest wykluczone, ze prawdziwe
oblicze Ameryki moze objawic sie tylko Europejczykowi, poniewaz tylko on
odnajduje tu doskonate simulacrum immanencji i materialnej transkrypcji
wartosci. Sami Amerykanie w ogdle nie maja poczucia symulacji. Stanowia
jej doskonatg konfiguracje, lecz nie znajg jej jezyka, poniewaz sami sa jego
modelem™s.

3Tamze.

'“Pisatem o tym obszerniej w szkicu Strategie (pod)rézne, w: Aleksander Fiut, By¢ (albo nie byc)
Srodkowoeuropejczykiem, Krakdw 1999.

1> Jean Baudrillard, Ameryka.
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Tymczasem Biatoszewski, mimo ze nie jest Amerykaninem, takze nie
ma poczucia symulacji. Swiat wspétczesny nie jest dla niego, jak dla Bau-
drillarda, krazeniem pustych znakéw w wyzbytej sensu przestrzeni. Poeta
reprywatyzuje mit amerykanski i przerabia go na wtasng modte. Nie uwaza
bowiem kultury europejskiej za kulture wyczerpania i synonim dekadencji,
przeciwnie, nadal pozostaje ona dla niego oparciem i naturalnym otocze-
niem. Uniewazniajac narzucone mu role, stara sie ujrze¢ Ameryke z per-
spektywy mu najblizszej, suwerennej, ponadnarodowej i ponadetnicznej -
w sposéb elementarny miedzyludzkiej.
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